
あなたの自転車
じ て ん し ゃ

、迷惑
め い わ く

かけていませんか？ 

静岡市
し ず お か し

には、放置
ほ う ち

禁止
き ん し

区域
く い き

・規制
き せ い

区域
く い き

があります。 

この区
く

域内
い き な い

では、自転車
じ て ん し ゃ

を放置
ほ う ち

してはいけません。 

放置
ほ う ち

すると、自転車
じ て ん し ゃ

は撤去
て っ き ょ

されて保管所
ほ か ん じ ょ

で保管
ほ か ん

されます。 

返還
へ ん か ん

の際
さ い

は、撤去
て っ き ょ

保管料
ほ か ん り ょ う

が必要
ひ つ よ う

になります。 

撤去
て っ き ょ

保管料
ほ か ん り ょ う

 自転車
じ て ん し ゃ

 ２，０００円
え ん

      原
げ ん

 付
つ き

 ３，０００円
え ん

Ｑ、なぜ自転車
じ て ん し ゃ

を放置
ほ う ち

してはダメなの？

 ①交通
こ う つ う

安全上
あんぜんじょう

の障害
しょうがい

になり、お年寄
と し よ

り、子供
こ ど も

たち、 

   障
しょう

がい者
し ゃ

など交通
こ う つ う

弱者
じゃくしゃ

にとって危険
き け ん

が高
た か

くな 

ります。 

  ②緊急
きんきゅう

事態
じ た い

での作業
さ ぎ ょ う

の障害
しょうがい

、緊急
きんきゅう

車両
しゃりょう

の進入
しんにゅう

を妨
さまた

げる、避難
ひ な ん

通路
つ う ろ

をふさぐ等
な ど

、防災上
ぼうさいじょう

の障害
しょうがい

とな 

ります。 

Ｑ，撤去
て っ き ょ

保管料
ほ か ん り ょ う

を払
は ら

わなければいけないのはなぜ？ 

返還
へ ん か ん

にあたっては、撤去
て っ き ょ

・保管
ほ か ん

費用
ひ よ う

の一部
い ち ぶ

をご負担
ふ た ん

いただくため、撤去
て っ き ょ

保管料
ほ か ん り ょ う

をお支払
し は ら

いいただきます。 

これからは、駐輪場
ち ゅ う り ん じ ょ う

を利用
り よ う

しましょう！ 

日本語
に ほ ん ご

（Japanese） 



Is your Bike causing Inconvenience?

There are prohibited zones and regulated zones for parking bicycles, etc. 
around Shizuoka City. It is prohibited to leave your bicycle within these 
zones. Abandoned bicycles will be taken into custody at the bicycle storage. 

You will be required to pay a storage fee when retrieving your bike. 

Storage Fee for Impounded Vehicle Bicycle ¥2,000 
                                Motorbike ¥3,000 

Ｑ. Why is it prohibited to leave your bike? 

A. 

①  It raises the danger and becomes an obstacle to the safe passing 
of vulnerable road users, i.e. the elderly, children and disabled. 

② It becomes an obstacle to operations, blocking roads for entry of 
emergency vehicles and evacuations in an emergency situation.  

Ｑ . Why do we have to pay a storage fee when retrieving the 

impounded bike? 

A.  You are required to pay a storage fee to cover a part of the costs for the 
impoundment and storage of your bike when you retrieve it.   

Let’s park at a bicycle parking lot from now on! 

英語
え い ご

（English）


